VENDIM
Nr. 632, daté 28.9.2022

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE GRANTIT (ASISTENCA TEKNIKE)

PER KONEKTIVITETIN E RRUGEVE RAJONALE DHE LOKALE PER
SHQIPERINE - MBESHTETJE PER ZBATIMIN E PROJEKTIT, NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E
FINANCAVE DHE EKONOMISE (MARRESI), FONDIT SHQIPTAR TE
ZHVILLIMIT (ENTI I PROJEKTIT) DHE BANKES EVROPIANE PER
RINDERTIM DHE ZHVILLIM, MBESHTETUR NGA FONDI I POSACEM I
AKSIONAREVE TE BERZH-it

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit té
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VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé¢ grantit (asistenca teknike) pér konektivitetin e rrugéve rajonale
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Shqipérisé, té pérfaqésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé (marrési), Fondit Shqiptar
té Zhvillimit (enti i projektit) dhe Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim, mbéshtetur nga
fondi i posa¢ém 1 aksionaréve t&¢ BERZH-it, né¢ shumén 1 200 000 USD (njé milion e dyqind
mijé dollaré), sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
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SKEDULI 1: ZERAT E FINANCUAR NGA GRANTI

MARREVESHJA E GRANTIT NR. 2021.004131

Kjo Marréveshje Granti (“Marréveshja”), daté 17 maj 2022, lidhet ndérmjet:
1. Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim, njé institucion financiar ndérkombétar i

krijuar né bazé té€ Marréveshjes pér Themelimin e Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim,
njé traktat shumépalésh, i nénshkruar né Paris, mé 29 maj 1990, me seli né adresén: “One
Exchange Square”, London EC2A 2JN, United Kingdom (Mbretéria e Bashkuar) (“BERZH”);

dhe
2. Republikés sé Shqipérisé, té pérfaqésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé,

bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3, Tirané, Shqipéri (Marrési).

3. Fondit Shqiptar t¢ Zhvillimit, njé shoqéri e organizuar dhe qé ushtron veprimtariné sipas

legjislacionit shqiptar, me adresé: Rruga “Sami Frashéri” 10, Tirané 1001, Shqipéri (“Enti i
Projektit” dhe sé bashku me BERZH-in dhe Marrésin, “Palét”).

Duke pasur parasysh, se:

A. Mé 10 shkurt 2020, BERZH (né cilésiné e huadhénésit) lidhi njé marréveshje huaje
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(“Marréveshja e Huas”) me Marrésin (né cilésiné e huamarrésit) né zbatim té sé cilés BERZH-i ra
dakord qé té japé hua deri né 50,000,000.00 dollaré amerikané pér financimin e njé programi té
pérgjithshém investimi, me qéllim rehabilitimin e seksioneve kyge té rrjetit té rrugéve rajonale
dhe lokale né Shqipéri (“Projekti”). Marrési i ka kérkuar BERZH-it, qé té financojé disa
veprimtari té asistencés teknike né mbéshtetje té Projektit.

B. Né zbatim té nenit 18 t€ Marréveshjes s¢ Themelimit t€é Bankés Evropiane pér Rindértim
dhe Zhvillim, BERZH-i ka ngritur Fondin e Posa¢ém té Aksionaréve t¢ BERZH-it (“Fondi” ose
“Donatori”), té cilin e menaxhon dhe administron.

C. BERZH-i ka réné dakord gé té ofrojé njé grant né shumén 1,200,000.00 dollaré amerikané
nga Fondi, sipas termave dhe kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje, pér prokurimin e disa
Shérbimeve Konsulence té pérshkruara né skedulin 1 (Zérat e Financuar nga Granti) t€é késaj
Marréveshjeje.

D. Marrési ka réné dakord qé Enti 1 Projektit do t€ zgjedhé dhe angazhojé ¢do konsulent,
duke lidhur kontrata né bazé té té cilave secili konsulent do t’i ofrojé Shérbimet e Konsulencés
Marrésit/Entit t€ Projektit.

Me ané té késaj palét bien dakord, si mé poshté:

Neni I
Pérkufizime dhe Interpretimi

Pika 1.01 Pérkufizime

a) Me pérjashtim kur pérkufizohen né paragrafin “b” mé poshté, pérve¢ nése konteksti e
pércakton ndryshe, termat me shkronja té médha qé pérkufizohen né Marréveshjen e Huas kané
té njéjtin kuptim né kété Marréveshje.

b) Kurdoheré qé pérdoren né kété Marréveshje (duke pérfshiré klauzolat, pasqyrat dhe
skedulet), pérve¢ nése konteksti pércakton ndryshe, termat me shkronja té médha kané kuptimet
e méposhtme:

“Dité Pune” éshté njé dité (pérveg té shtunés ose té dielés), kur bankat tregtare jané té€ hapura
pér biznes té pérgjithshém né Londér, Angli.

“Konsulenté” éshté ¢do konsulent me imazh dhe reputacion t€ miré, i angazhuar nga Enti i
Projektit qé do té kryejé Shérbimet e Konsulencés.

“Kontrat¢ Konsulence” éshté ¢do kontraté e lidhur ndérmjet Entit té Projektit dhe
Konsulentit pérkatés, pér kryerjen e Shérbimeve té Konsulencés.

“Shérbimet e Konsulencés” jané shérbimet qé do té ofrohen nga ¢do Konsulent, né lidhje me
Projektin, si¢ pérshkruhen mé tej né skedulin 1 (Zérat e Financnar nga Grants).

“Donator/ét” ka kuptimin qé i éshté dhéné né klauzolén B.

“Politikat dhe Procedurat e Zbatimit” jané Politikat dhe Procedurat e Zbatimit t¢ BERZH-it,
daté 4 tetor 2017, té cilat mund té gjenden né:
http:/ /www.ebrd.com/news/publications/policies /enforcement-policy-and-procedures.html, té
ndryshuara heré pas here, si dhe ¢do politiké apo proceduré té miratuar nga BERZH-i si pasuese
ose zévendésuese té kétyre politikave dhe procedurave.

“Fond” ka kuptimin q¢ i éshté dhéné né klauzolén B.

“Zérat e Financuar nga Granti” jané Shérbimet e Konsulencés té nevojshme pér Projektin
dhe pér t'u financuar térésisht nga Granti, si¢ pérshkruhen mé tej né skedulin 1 (Zérat e Financuar
nga Granti).

“Grant” ka kuptimin qé 1 éshté dhéné né pikén 2.01(a) (Shuma dhe Qéllimi).

“Marréveshje Huaje” ka kuptimin qé 1 éshté dhéné né klauzolén A.

“Hua” éshté financimi 1 béré ose pér t'u véné né dispozicion nga BERZH-i pér Marrésin né
cilésiné e tij st Huamarrés sipas Marréveshjes sé Huas.

“Pagesé (Disbursim)” éshté disbursimi, heré pas here, i ndonjé pjese té Grantit sipas pikés
3.02 (Pagesat).



“Kérkesé pér Pagesé” éshté njé kérkesé pér Pagesé, né formularin e Pasqyrés A (Formulari i
Kérkesés pér Pagesé) dhe né pérmbajtje t€ pranueshme pér BERZH-in, e cila i dorézohet BERZH-it
né pérputhje me pikén 2.02 (a) (Pagesat e Grantit).

“Politikat dhe Rregullat e Prokurimit” jané rregullat e prokurimit t¢ BERZH-it pér veprimet e
sektorit publik, té ndryshuara heré pas here.

“Praktiké e Ndaluar” éshté njé praktiké shtrénguese, praktiké e fshehté, praktiké korruptive,
praktiké mashtruese, shpérdorim i burimeve té bankés ose aktivéve bankaré, praktiké penguese
ose vjedhje, sipas pérkufizimeve té secilit prej kétyre termave né Politikén dhe Procedurat e
Zbatimit, né fuqi né datén e késaj Marréveshjeje.

“Projekt” ka kuptimin qé i éshté dhéné né klauzolén A.

“Rast Rimbursimi” éshté cilado ngjarje apo rast i pércaktuar né Pikén 6.03 (Rastet e
Rimbursinit).

“Shpagim” éshté ¢do veprim i drejtpérdrejté ose i térthorté, i démshém, i rekomanduar, i
paralajméruar ose 1 ndérmarré.

“Taks€” jané té gjitha taksat, rentat, pullat apo tatimet, vlerésimi, shuma e taksés, pagesa,
tatimi mbi vlerén e shtuar ose tatimi i ¢farédolloj natyre (pérfshiré té gjitha penalitetet apo
interesat pérkatése) té vendosura sipas ndonjé ligji.

Pika 1.02 Interpretimi

Né kété Marréveshje:

a) nése konteksti nuk e kérkon ndryshe, fjalét né njéjés pérfshijné shumésin dhe anasjellas;

b) titujt dhe “Tabela e 1éndés” jané vendosur vetém pér lehtési reference dhe nuk ndikojné né
interpretimin e késaj Marréveshjeje;

c) fjalét qé tregojné persona pérfshijné korporata, partneritete dhe persona té tjeré juridiké,
dhe referencat pér njé person pérfshijné pasuesit e tij dhe té caktuarit e lejuar;

d) njé referencé pér njé nen, piké, skedul ose pasqyré té specifikuar interpretohet si referencé
pér até nen ose piké, ose skedul apo pasqyré té specifikuar té késaj Marréveshjeje;

e) ¢do referencé pér “legjislacionin” nénkupton ¢do ligj (pérfshiré té drejtén zakonore) dhe
¢do traktat, kushtetuté, statut, legjislacion, dekret, akt normativ, rregull, rregullore, gjykim,
urdhér, urdhér gjykate, vendim gjykate, pércaktim, lidhje marréveshjeje apo ¢do masé tjetér
legjislative, administrative apo gjyqésore ose vendim arbitrazhi né ¢do juridiksion qé ka fuqiné e
ligjit ose pérputhshméria e me té cilin éshté né pajtim me praktikén e pérgjithshme né kété
juridiksion;

f) ¢do referencé te njé dispozité ligji éshté referencé tek ajo dispozité sipas ndryshimeve apo
rihyrjes né fuqi heré pas here; dhe

@) “kontroll” (duke pérfshiré me termat e lidhur me té€ “kontrolluar nga” dhe “nén kontroll té
pérbashkét me”), kur pérdoren lidhur me ndonjé person, kané kuptimin e zotérimit té
drejtpérdrejté ose té térthorté té autoritetit pér t€ drejtuar ose marré masa pér drejtimin e
menaxhimit dhe politikave té kétij personi, qofté pérmes pronésisé sé¢ aksioneve me té drejté
vote, kontratés apo ndryshe.

Neni IT
Financimi i Grantit

Pika 2.01 Shuma dhe qéllimi

a) Né zbatim dhe né pérputhje me kété Marréveshje, BERZH-i bie dakord qé t’i japé Marrésit,
nga burimet e Fondit, njé grant né shumén totale prej 1,200,000.00 dollarésh amerikané
(“Granti”);

b) Granti do té pérdoret vetém pér géllime té financimit té Zérave t€ Financuar nga Granti;

c) Sipas pikés 6.03 (b) (Rastet e Rimbursimit), Granti nuk €shté i rimbursueshém;

d) Marrési dhe Enti i Projektit pranojné dhe bie dakord shprehimisht se BERZH-i nuk do té
jeté 1 detyruar qé té kryejé ndonjé Disbursim ose pagesé tjetér sipas késaj Marréveshjeje, pérveg
né masén qé fondet e mjaftueshme jané véné né dispozicion nga Fondi/Evropa Qendrore pér
kété qéllim.



Pika 2.02 Disbursimi i Grantit

a) Sipas Pikés 6.02 (Pezullimi ose Anulimi i Pagesave) dhe nenit 111 (Kushtet Paraprake), BERZH-1
disburson Grantin heré pas here né njé Dité Pune, né njé ose mé shumé Pagesa (Disbursime),
me kérkesé té Entit t€ Projektit. Cdo Kérkesé pér Pagesé, e shogéruar me dokumentacionin
mbéshtetés pérkatés, dorézohet né ményré elektronike né format PDF-je né adresén e postés
elektronike té Departamentit té Bankés pér Veprimet e Financuara nga Donatori, si mé poshté:
APInvoices@ebrd.com (pérveg kur Entit t&€ Projektit i éshté dhéné shprehimisht njé adresé
tjetér e postés elektronike, sjellé né vémendjen e Marrésit nga Banka). Cdo dokumentacion
mbéshtetés, né njé gjuhé té ndryshme nga gjuha angleze, shogérohet me pérkthimin né gjuhén
angleze, né pérputhje me pikén 7.05 (Gjuba angleze) té késaj Marréveshjeje. Enti 1 Projektit
garanton g€ ¢do Kérkesé pér Pagesé té merret nga Banka né adresén e mésipérme té postés
elektronike té paktén 10 Dité Pune para datés sé propozuar té késaj Pagese. Pérve¢ kur BERZH-
i bie dakord ndryshe, Kérkesa pér Pagesé éshté e pakthyeshme dhe detyruese pér Entin e
Projektit.

b) Pérveg kur éshté réné dakord ndryshe nga BERZH-i, Enti i Projektit nuk kérkon Pagesé
pas 3 viteve nga hyrja né fuqi e késaj Marréveshjeje dhe ¢do pjesé e padisbursuar e Grantit
anulohet automatikisht né ditén pasuese.

c) Pérveg kur Palét bien dakord ndryshe me shkrim, Pagesat béhen vetém pér té financuar
shpenzimet e kryera (ose, nése Palét bien dakord, shpenzimet qé do té kryhen), né lidhje me
kostot e arsyeshme té Zérave té Financuar nga Granti.

d) Pagesat béhen né dollaré amerikang.

e) Pagesat (pérveg njé Pagese té té gjithé shumés sé padisbursuar té Grantit) béhen né shuma
jo mé té uléta se 50,000.00 dollaré amerikané dhe jo mé shumé se njé heré né muaj.

Pika 2.03 Pagesat

a) Pérve¢ kur BERZH-i bie dakord ndryshe, shumat pér t’u disbursuar nga BERZH-i, sipas
késaj Marréveshjeje, paguhen drejtpérdrejt né llogariné e Konsulentit pérkatés, si¢ pércaktohet né
faturén pérkatése. BERZH-i kryen pagesa vetém népérmjet pagesés elektronike né njé llogari
bankare té mbajtur né emér té Konsulentit dhe qé ndodhet né shtetin e vendbanimit té
Konsulentit.

b) Nése afati i caktuar pér njé pagesé, sipas késaj Marréveshjeje, bie né njé dité qé nuk éshté
Dité Pune, atéheré kjo pagesé do té€ béhet e kérkueshme né Ditén e ardhshme pasuese té Punés.

¢) Cdo shumé qé mund té béhet e kérkueshme pér t'u paguar ndaj BERZH-it, sipas késaj
Marréveshjeje, paguhet menjéheré, pa kompensim ose kundérpretendim, nga fondet e
disponueshme né dollaré amerikané, pér vlerén né datén e pagesés, né llogariné q¢ BERZH-,
heré pas here, mund té pércaktojé duke njoftuar Marrésin dhe Entin e Projektit. T¢€ gjitha pagesat
e kérkueshme ndaj BERZH-it, sipas késaj Marréveshjeje, nuk duhet té€ kené dhe pérfshijné, dhe
pa zbritje ose mbajtje pér ose pér shkak t€ ndonjé takse, tatimi, tarife apo pagese té ¢farédolloj
natyre.

Pika 2.04 Taksat dhe Tatimet

a) Marrési ose Enti i Projektit paguajné, sipas rastit dhe kur éshté e kérkueshme, té gjitha
Taksat qé vendosen ndaj tij dhe té pagueshme pér ose né lidhje me ekzekutimin, publikimin,
dorézimin, regjistrimin ose noterizimin e késaj Marréveshjeje ose ¢do dokumenti tjetér té lidhur
me kété Marréveshje.

b) Marrési dhe Enti i Projektit pranojné dhe bien dakord se asnjé pjesé e sete ardhurave té
Grantit nuk pérdoret, drejtpérdrejt apo térthorazi, pér té paguar ndonjé Taksé, qofté té
drejtpérdrejté ose té térthorté, né Shqipéri ose diku tjetér.

¢) Nése ndonjé taksé e térthorté (duke pérfshiré TVSH-n€) éshté e pagueshme né lidhje me
njé Kontraté Konsulence:

i. Enti 1 Projektit informon BERZH-in, sa mé shpejt qé éshté¢ e mundur, né ményré té
arsyeshme;

ii. Enti 1 Projektit i paguan drejtpérdrejt Konsulentit njé shumé té barabarté me taksat e tilla té
térthorta (duke pérfshiré TVSH-né); dhe




iii. né ¢do Kérkesé pér Disbursim, Enti i Projektit vérteton se ka paguar njé shumé té
barabarté me taksa té tilla té térthorta pér fatura t€ méparshme té Konsulentit dhe merr pérsipér,
té paguajé Taksén e térthorté (duke pérfshiré TVSH-né€) pér faturén aktuale.

Neni III
Kushtet Paraprake

Pika 3.01 Pagesa e Paré e Grantit

Detyrimi i BERZH-it pér té kryer Pagesén e paré t€ Grantit éshté objekt i pérmbushjes
paraprake, né formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér BERZH-in ose heqgjes doré té kétyre
kushteve paraprake:

a) BERZH-i ka marré njé kopje origjinale té késaj Marréveshjeje t€ ekzekutuar sipas
rregullave;

b) BERZH-i ka marré njé certifikaté pér mbajtje detyre dhe autoriteti kryesisht né formularin
e Pasqyrés B (Formulari i Shkresés gé Cakton Nénshkruesit e Autorizuar).

c) BERZH-i ka marré kopje té certifikuar té Kontratés sé ekzekutuar té¢ Konsulencés.

Pika 3.02 Té Gjitha Pagesat e Grantit

Detyrimi i BERZH-it pér té kryer ndonjé Pagesé té Grantit éshté gjithashtu objekt i
pérmbushjes, né formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér BERZH-in ose heqjes doré té
kushteve qé né datén e aplikimit té Entit té Projektit pér njé Pagesé té tillé dhe né datén e kétjj
Disbursimi:

a) Marréveshja e Huas éshté né fuqi dhe efekt t€ ploté dhe Marrési (dhe, kur éshté e
zbatueshme, Enti 1 Projektit) éshté né pérputhje me té gjitha detyrimet e saj né cilésiné e tij si
Huamarrés, sipas Marréveshjes sé Huas;

b) pérfagésimet dhe garancité e béra ose té konfirmuara nga Marrési dhe Enti i Projektit, sipas
rastit, né kété Marréveshje jané té vérteta né dhe prej asaj date kané té njéjtin efekt sikur kéto
pérfagésime dhe garanci té ishin béré né dhe nga ato data;

c) asnjé prej rasteve té pérshkruara né pikén 6.02 (a) (Pezullinii ose Anulimi i Pagesave) nuk ka
ndodhur dhe nuk vijon té ndodhé;

d) nuk duhet té keté ndodhur asnjé rast qé, né opinionin e arsyeshém té¢ BERZH-it, mund té
keté efekt negativ material te Marrési, Enti i Projektit ose Projekti;

e) BERZH-i ka marré né kohé Kérkesén pér Pagesé nga Enti 1 Projektit;

f) BERZH-i ka marré njé kopje té certifikuar t€ ¢cdo Kontrate Konsulence té ekzekutuar dhe
¢do fature pér té cilén éshté kérkuar Pagesa;

¢) BERZH-i ka marré konfirmim nga Enti i Projektit, qé:

1. Shérbimet e Konsulencés jané ofruar ose kryer né ményré té€ pranueshme né pérputhje me
termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje dhe Kontratén pérkatése t€ Konsulencés;

. ¢do faturé éshté e drejté dhe e sakté, dhe korrespondon me shumat e pércaktuara né
Kontratén pérkatése té Konsulencés; dhe

h) BERZH-i ka marré dokumente té tjera q¢ BERZH-i, né ményré té arsyeshme mund té
kérkojé, duke pérfshiré: i. evidenca t€ tilla né lidhje me pérdorimin e propozuar té té ardhurave té
Pagesés; dhe ii. evidenca té pérdorimit té t€ ardhurave té€ Pagesés/ave té méparshme.

Neni IV
Detyrimet e Paléve

Nése BERZH-i nuk bie dakord ndryshe me shkrim:

Pika 4.01 Kryerja e Biznesit dhe Veprimeve

Enti i Projektit:

a) ruan ekzistencén e korporatés sé vet, né pérputhje me té gjithé legjislacionin né fuqi; dhe

b) kryen biznesin dhe veprimet e saj né pérputhje me ligjet e zbatueshme dhe né pajtim me
praktikat e géndrueshme financiare, teknike dhe tregtare.

Pika 4.02 Pérdorimi i Grantit



Marrési dhe Enti i Projektit e pérdorin Grantin rigorozisht dhe vetém pér té financuar Zérat e
Financuar nga Granti.

Pika 4.03 Marréveshja e Huas

Marrési, kur éshté e zbatueshme dhe Enti 1 Projektit, kur éshté e zbatueshme:

a) pérmbush né ¢do kohé detyrimet né cilésiné e tij st Huamarrés sipas Marréveshjes sé Huas;

b) siguron qé ¢do pjesé e Projektit té financuar nga Granti t€ kryhet né pérputhje me
detyrimet mjedisore dhe sociale té€ pércaktuara né Marréveshjen e Huas;

c) siguron qé Plani i Zbatimit t€ Projektit, i dorézuar dhe miratuar nga BERZH-i, né
pérputhje me Marréveshjen e Huas, té pérfshijé Zérat e Financuar nga Granti dhe Kontratat e
Konsulencés;

d) siguron qé aktivitetet dhe pérgjegjésité e Njésisé s¢ Zbatimit t€ Projektit té€ pérfshijné
prokurimin e Zérave té Financuar nga Granti dhe zbatimin e Financimit té Grantit;

e) merr dhe mban né fuqi (ose, kur éshté e pérshtatshme, rinovon) té gjitha autorizimet e
kérkuara, né pérputhje me Marréveshjen e Huas ose ndryshe pér Projektin, dhe pérmbush dhe
respekton té gjitha kushtet dhe kufizimet e pérfshira ose t€é vendosura pér Marrésin nga kéto
Autorizime;

Pika 4.04 Prokurimi

a) Enti i Projektit siguron qé ¢do Z¢ i Financuar nga Granti té prokurohet né pérputhje me
Politikat dhe Rregullat e Prokurimit.

b) T¢ gjitha kontratat u nénshtrohen procedurave té shqyrtimit té pércaktuara né Politikat dhe
Rregullat e Prokurimit t¢ BERZH-it dhe shqyrtimit paraprak nga BERZH-it.

c) Nése, né pérputhje me Politikén dhe Procedurat e Zbatimit, BERZH-i pércakton se
Marrési, Enti i Projektit, njé furnitor, nénfurnitor, kontraktues, nénkontraktues, koncesionar,
konsulent ose nénkonsulent né konkurrencé pér ose né ekzekutimin e ndonjé kontrate, né lidhje
me Projektin ose ¢do transaksion té parashikuar né té, ka kryer ndonjé Praktiké té Ndaluar,
BERZH-i mund ta shpallé kété kontraté ose transaksion té papérshtatshém pér financim dhe
BERZH mund té ndérmarré ¢do Veprim Zbatimi dhe ¢do Veprim Publikimi (sipas
pérkufizimeve né Politikén dhe Procedurat e Zbatimit).

d) Enti i Projektit pérfshin dispozitat né dokumentet e tenderit dhe ¢do kontraté, né lidhje me
Projektin ose ¢do transaksion té parashikuar né té:

i. duke deklaruar se furnitorét, nénfurnitorét, kontraktuesit, nénkontraktuesit, koncesionarét,
konsulentét dhe nénkonsulentét nuk duhet dhe nuk autorizojné ose lejojné asnjé nga népunésit,
drejtorét, punonjésit e autorizuar, bashképunétorét, agjentét ose pérfagésuesit e tyre qé té
pérfshihen né ndonjé Praktiké té Ndaluar, né lidhje me Projektin ose ndonjé transaksion té
parashikuar né té; dhe

ii. duke njoftuar furnitorét, nénfurnitorét, kontraktuesit, nénkontraktuesit, koncesionarét,
konsulentét dhe nénkonsulentét, se BERZH-i gézon té drejtén qé té pérdoré Politikén dhe
Procedurat e Zbatimit, duke pérfshiré ¢do Veprim Zbatimi dhe Veprim Publikimi né drejtim té
pretendimeve pér Praktikat e Ndaluara, né lidhje me Projektin ose transaksionet e parashikuara
né te.

Pika 4.05 Kontratat

a) Enti i Projektit:

1. siguron qé té gjithé Kontratat e Konsulencés pérfshijné dispozita té pranueshme pér
BERZH-in, duke kérkuar qé asnjé Konsulent t€ mos pérfshihet né ndonjé Praktiké té Ndaluar
ose Shpagim;

ii. 1 vé né dispozicion BERZH-it njé kopje té certifikuar té té gjitha Kontratave té ekzekutuara
jo mé voné se dhjeté dité nga data e tyre.

b) Enti i Projektit nuk kryen asnjé ndryshim material (duke pérfshiré ndonjé vendim lidhur
me caktimin ose nénkontraktimin) pér njé Kontraté Konsulence pa pélgimin paraprak me
shkrim t¢ BERZH-it (i cili nuk do té térhiget né ményré té paarsyeshme). Né ¢do rast, Enti i
Projektit e njofton BERZH-in pér té gjithé ndryshimin material né Kontratén e Konsulencés.

Pika 4.06 Siguracioni



Enti i Projektit mban siguracionin e duhur, né pérputhje me praktikat e géndrueshme
financiare, teknike dhe tregtare né Shqipéri.

Pika 4.07 Evidencat dhe Raportet Financiare

Marrési, népérmjet Entit té Projektit:

a) mban libra té vecanté kontabél dhe evidenca té tjera lidhur me Grantin, né pérputhje me
standardet e kontabilitetit té€ pranueshme pér BERZH-in dhe té zbatueshme né vazhdimési;

b) siguron qé autorizimi i dhéné Audituesve né pérputhje me Marréveshjen e Huas, pér té
komunikuar drejtpérdrejt me BERZH-in, té zgjerohet me informacion té kérkuar nga BERZH-i,
sipas késaj Marréveshjeje dhe né lidhje me Grantin; dhe

c) mban dokumente dhe evidenca té kontabilitetit financiar lidhur me veprimtarité e
financuara nga Granti pér t€ paktén 5 vjet nga data e pérfundimit ose zgjidhjes sé¢ Kontratés
pérkatése té Konsulencés.

Pika 4.08 Dhénia e Informacionit

a) Marrési pranon se né marrjen e informacionit né pérputhje me Marréveshjen e Huas,
BERZH-i, né cilésiné e tij si Huadhénés, mund té pérdoré dhe bazohet né kété informacion né
cilésiné e tij si ofrues i Grantit sipas késaj Marréveshjeje.

b) Né masén qé ky informacion nuk i jepet BERZH-it, né pérputhje me Marréveshjen e Huas,
Enti i Projektit i siguron BERZH-it, né formé dhe pérmbajtje té pranueshme pér BERZH-in:

1. informacion té detajuar lidhur me prokurimin e Zérave té Financuar nga Granti, Kontratat e
Konsulencés, Konsulentét dhe pérdorimin e Grantit;

ii. informacion t€ mjaftueshém pér t1 mundésuar BERZH-it qé t€ gjurmojé pérdorimin e
Grantit (qé dallon nga Huaja); dhe

iii. informacione t€ tjera qé lidhen me Marrésin, Entin e Projektit, Projektin dhe transaksionet
e parashikuara né kété Marréveshje, té cilat mund t€ kérkohen né ményré té arsyeshme nga
BERZH-i.

c) Sa mé shpejt qé t€ jeté né dispozicion, por né ¢do rast brenda 30 ditésh pas pérfundimit ose
zgjidhjes sé secilés Kontraté Konsulence, Enti i Projektit i paraget BERZH-it njé raport
pérfundimtar né lidhje me pérdorimin e Grantit.

d) Sa mé shpejt qé té jeté né dispozicion, por né ¢do rast brenda 30 ditésh pas pérfundimit té
Projektit, Enti i Projektit i paraget BERZH-it njé raport pérfundimtar, duke identifikuar
pérdorimin e Grantit.

e) Me kérkesé, Enti i Projektit i paraqet menjéheré BERZH-it, evidenca té pranueshme qé
Zérat e Financuar nga Granti jané siguruar né ményrén e duhur.

f) Menjéheré me ndodhjen e ndonjé rasti té pérshkruar né pikén 6.02 (a) (Pezullimi ose Anulini i
Disbursimeve), Marrési, népérmjet Entit té€ Projektit, e njofton BERZH-in pér té, duke specifikuar
natyrén e kétij rasti dhe ¢do hap qé Marrési po ndérmerr pér ta korrigjuar até.

@) Marrési dhe Enti i Projektit e njoftojné BERZH-in né kohé, nése Marrési ose Enti i
Projektit marrin informacion lidhur me njé shkelje té pikés 4.09 (Mashtrimi dhe Korrupsioni) ose
pikés 5.01(b) (Deklaratat), ose nése ndonjé institucion financiar ndérkombétar ka vendosur
sanksione mbi Marrésin ose Entin e Projektit pér ndonjé Praktiké té Ndaluar. Nése BERZH-i e
njofton Marrésin ose Entin e Projektit pér shqetésimin e tij se ka pasur shkelje té pikés 4.09 ose
5.01(b), Marrési dhe Enti i Projektit bashképunojné né mirébesim me BERZH-in dhe
pérfagésuesit e tij pér té konstatuar nése ka ndodhur njé shkelje e tillé.

h) Enti 1 Projektit njofton BERZH-in né kohé pér pezullimin ose zgjidhjen, ose pér ndon;jé
rast g€ mund té keté sjellé pezullimin ose zgjidhjen e Kontratés s¢ Konsulencés.

1) Enti i Projektit 1 jep né kohé BERZH-it informacione té tjera t€ ngjashme kur BERZH-1
ose Donatori mund t’i kérkojné heré pas here né ményré té arsyeshme.

Pika 4.09 Mashtrimi dhe Korrupsioni

As veté Marrési, as Enti 1 Projektit nuk pérfshihen ose autorizojné ose lejojné qé ndonjé prej
népunésve té tyre pérkatés, drejtoréve, punonjésve té autorizuar, bashképunétoréve, agjentéve
ose pérfagésuesve, ose Konsulentéve té pérfshihet né ndonjé Praktiké té Ndaluar ose Shpagim,
né lidhje me Projektin, Grantin ose ndonjé transaksion té parashikuar nga kjo Marréveshje.

Pika 4.10 Vizibiliteti



a) Marrési, népérmjet Entit t€ Projektit, merr masat e duhura pér té béré publike né
publikimet, komunikimet, si dhe mediat pérkatése, faktin qé ndér té tjera, projekti ka marré
financim nga donatorét.

b) Emri, shkurtesa dhe logoja e BERZH-it, si dhe emrat, shkurtesat dhe logot (nése ka) té
Donatoréve jané marka shérbimi té regjistruara, té cilat Marrési nuk i riprodhon pa lejen e
shprehur me shkrim t¢ BERZH-it.

Pika 4.11 Inspektimi dhe auditimi

Marrésit dhe Enti 1 Projektit i mundésojné BERZH-it, Donatoréve dhe pérfagésuesve té tyre
té autorizuar, me kérkesé t¢ BERZH-it, qé té:

1. vizitojné objektet dhe kantieret e ndértimit né lidhje me Projektin;

i. inspektojné llogarit¢ dhe evidencat né lidhje me Projektin, performancén késaj
Marréveshjeje dhe/ose Kontratat e Konsulencés;

iii. lejojné auditimin e kétyre llogarive nga auditues t€ caktuar nga BERZH-i; dhe

iv. pér kéto géllime, té zhvillojné takime dhe diskutime me pérfagésuesit dhe punonjésit e
Marrésit dhe Entit té Projektit, sic BERZH-i mund ta ¢mojé té€ nevojshme dhe té pérshtatshme.

Neni V
Pérfaqésimet dhe Garancité

Pika 5.01 Pérfaqésimet

a) Nése ndonjé pérfagésim dhe garanci béhet nga Marrési né cilésiné e tij si huamarrés, sipas
Marréveshjes sé Huas, ato pérsériten nga Marrési sikur té€ parashikohen plotésisht kétu, sikur
referencat pér “Huamarrésin” té lexoheshin si referenca pér “Marrésin” dhe termi “Marréveshje
Financimi” té pérkufizohej pér té pérfshiré kété Marréveshje.

b) Marrési dhe Enti i Projektit garantojné dhe deklarojné mé tej se as Marrési, as Enti i
Projektit, as ndonjé népunés, drejtor, punonjés i autorizuar, bashképunétor, agjent ose
pérfagésues i Marrésit ose Entit t€ Projektit nuk ka kryer ose éshté pérfshiré né ndonjé Praktiké
té Ndaluar ose Shpagim, né lidhje me Projektin ose ndonjé transaksion té parashikuar nga kjo
Marréveshje.

Pika 5.02 Pranimi dhe pérséritja

a) Marrési dhe Enti i Projektit pranojné secili se kané béré dhe pérséritur té gjitha
pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né pikén 5.01 (Pérfagésimet), me qéllim q¢ BERZH-i té
lidhé kété Marréveshje dhe se BERZH-i ka lidhur kété Marréveshje mbi bazén e dhe duke u
mbéshtetur plotésisht né secilén prej kétyre pérfagésimeve dhe garancive. Marrési dhe Enti i
Projektit garantojné se nuk kané njohuri pér ndonjé fakt ose ¢éshtje shtesé, mosveprimi i té
cilave e bén ndonjé prej kétyre pérfagésimeve dhe garancive té pavérteta.

b) Pérfagésimet dhe garancité e parashikuara né pikén 5.01 (Pérfagésimet) konsiderohen té
pérséritura me paraqitjen e ¢do Kérkese pér Pagesé dhe né ¢do daté Pagese, me pérjashtim té
ndonjé pérfagésimi ose garancie qé specifikon se éshté dhéné “né datén e késaj Marréveshjeje”.

Neni VI
Pezullimi dhe Anulimi

Pika 6.01 Anulimi nga Marrési

Marrési, né ¢do kohé, jo mé paré se njoftimi paraprak me shkrim prej 40 ditésh pér BERZH-
in, mund té anulojé térésisht ose pjesérisht ¢do pjesé té padisbursuar té Grantit; me kushtin qé
BERZH-i té jeté 1 bindur se financimi 1 duhur do té mbetet né dispozicion pér t'i mundésuar
Marrésit ta pérfundojé Projektin né pérputhje me Planin e Zbatimit té Projektit. Cdo njoftim pér
anulim nga Marrési €shté i pakthyeshém dhe detyrues, dhe shumat e Grantit ¢ jané anuluar nga
Marrési mund té€ mos rikthehen.

Pika 6.02 Pezullimi ose Anulimi i Pagesave

a) BERZH-i, me ané té€ njé njoftimi me shkrim pér Marrésin dhe Entin e Projektit, mund té

pezullojé ose anulojé té drejtén e Entit t€ Projektit pér té kérkuar t€ gjitha ose njé pjesé té ndonjé
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shume té padisbursuar té¢ Grantit, nése ka ndodhur ose vazhdon t€ ndodhé ndonjé nga rastet e
méposhtme:

1. BERZH-i ka pezulluar disbursimet ose ka anuluar té gjitha ose njé pjesé t€ Huas, ose
BERZH-i ka té drejtén té pezullojé disbursimet ose té anulojé té gjitha ose njé pjesé té€ Huas né
pérputhje me Marréveshjen e Huas;

1. Marrési, né cilésiné e tij si huamarrés sipas Marréveshjes sé¢ Huas, ka anuluar térésisht ose
pjesérisht ¢do pjesé té padisbursuar té Huas;

iii. Marréveshja e Huas ose Marréveshja e Projektit pushon sé qeni né fuqi dhe efekt té ploté,
ose éshté zgjidhur;

iv. Marrési ose Enti i Projektit, sipas rastit, nuk pérmbushin ndonjé nga detyrimet e tyre sipas
késaj Marréveshjeje ose Marréveshjes sé Huas;

v. ka ndodhur ose vazhdon té ndodhé ndonjé rast 1 specifikuar né Pikén 4.01 (Pegullimi) té
Marréveshjes s¢ Huas dhe BERZH-i ka deklaruar qé e gjitha ose ndonjé pjesé e Huas éshté e
kérkueshme dhe e pagueshme;

vi. éshté siguruar financim alternativ pér Projektin qé ¢on né financim té dyfishté (qofté
térésisht ose pjesérisht);

vil. éshté ose éshté béré e paligishme né ¢do juridiksion q¢ BERZH-i té béjé, mbajé ose
financojé Financimin me Grant, ose t€ pérmbushé ndonjé nga detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje.

viii. Kontrata/t e Konsulencés éshté/jané pezulluar ose zgjidhur;

ix. njé pérfaqésim ose garanci e dhéné nga Marrési, né lidhje me kété Marréveshje ka qené e
pasakté ose corientuese né aspektin material; ose

x. informacioni i pérfshiré né njé Kérkesé Pagese éshté 1 pavérteté, i pasakté ose ¢orientues né
ndonjé aspekt material.

b) Me nxjertjen e njoftimit pér pezullim nga BERZH-i né zbatim té paragrafit “a”, mé sipér, e
drejta e Entit té Projektit pér té kérkuar Pagesa té tjera pezullohet ose anulohet, si¢ parashikohet
né njoftim. Ushtrimi nga BERZH-i i sé drejtés sé pezullimit nuk e pengon BERZH-in qé té
ushtrojé té drejtén e tij t€ anulimit, si¢ parashikohet né kété Piké, qofté pér té njéjtén apo arsye
tjetér, dhe nuk kufizon asnjé té drejté tjetér t¢ BERZH-it, sipas késaj Marréveshjeje,
Marréveshjes sé Huas ose ndonjé Marréveshjeje tjetér Financimi lidhur me Projektin.

Pika 6.03 Rastet e Rimbursimit

a) Rasti dhe ndodhia e méposhtme pérbén njé Rast Rimbursimi, sipas késaj Marréveshjeje: ka
ndodhur ose vazhdon té ndodhé ndonjé nga rastet e pérshkruara né pikén 6.02(a) (Pezullimi ose
Anulimi i Disbursimeve) dhe nése mund té rregullohet, ky rast ka vazhduar pér njé periudhé 30-
ditore, pasi BERZH-1 ka dhéné njoftim né lidhje me té;

b) Nése njé Rast Rimbursimi ndodh ose vazhdon té ndodhé, BERZH-i, népérmjet njoftimit
t€ Marrésit ose Entit té Projektit, mund té kérkojé qé Marrési ose Enti 1 Projektit té rimbursojé té
gjithé ose njé pjesé té Grantit, dhe té paguajé ¢cdo shumé tjetér té shkaktuar — ose té pagueshme,
sipas késaj Marréveshjeje. Pavarésisht ndonjé pike né kété Marréveshje, shuma e kérkuar nga
BERZH-i do té béhet, ose: i. e kérkueshme dhe e pagueshme me kérkesé; ose ii. e kérkueshme
dhe e pagueshme menjéheré pa njoftim té métejshém dhe pa deklaraté, kérkesé apo kundérshtim
té ¢farédo lloji, nga té cilat higet doré shprehimisht nga Marrési.

c) Pavarésisht ndonjé pike né kété Marréveshje, nése BERZH-i, né ¢do kohé, konstaton
mospérputhje me Politikén dhe Procedurat e Zbatimit ku Marrési ose Enti 1 Projektit apo
Konsulenti éshté konstatuar i pérfshiré né njé Praktiké t&¢ Ndaluar ose Shpagim gjaté konkurrimit
ose ekzekutimit té€ njé Kontrate Konsulence, BERZH-i, népérmjet njoftimit t&€ Marrésit ose Entit
té Projektit, mund té kérkojé qé Marrési ose Enti 1 Projektit té rimbursojé té gjithé ose njé pjesé
té Financimit me Grant dhe e njéjta pjesé té€ béhet menjéheré e kérkueshme dhe e pagueshme me
kérkesé.

Neni VII
Té ndryshme
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Pika 7.01 Zbatueshméria; Afati dhe Zgjidhja

a) Kjo Marréveshje hyn né fuqi datén e njoftimit me shkrim té Marrésit pér BERZH-in, qé
informon se:

1. kjo Marréveshje éshté miratuar nga Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé; dhe

ii. jané realizuar t€ gjitha procedurat e kérkuara nga legjislacioni vendés i Republikés sé
Shqipérisé pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje.

Kjo Marréveshje mbetet né fuqi deri kur Marrési dhe Enti i Projektit té kené pérmbushur té
gjitha detyrimet e tyre, né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje, nése nuk éshté zgjidhur
mé herét né pérputhje me kushtet e saj.

b) BERZH-i, né diskrecionin e tij, mund té zgjidhé kété Marréveshje né ¢do kohé, por duke
njoftuar me shkrim Marrésin dhe Entin e Projektit, jo mé voné se 40 dité para.

c) Pas zgjidhjes sé késaj Marréveshjeje sipas paragrafit “b” mé sipér, Enti 1 Projektit merr hapa
t¢ menjéhershém pér t€ reduktuar humbjet dhe pér t€ mbajtur né minimum shpenzimet e
métejshme, sipas Kontratave té€ Konsulencés.

Pika 7.02 Mbetja né Fuqi pas Marréveshjes

Démshpérblimet dhe garancité e Marrésit dhe Entit té Projektit dhe dispozitat e pikés 2.03
(Pagesat), pikés 4.07 (Evidencat dhe raportet financiare), pikés 4.08 (Dhénia e informacionit), pikés 4.11
(Inspektimi dhe anditimi), pikés 6.03(c) (Rastet e Rimbursimit), késaj pike 7.02 (Mbetja né fuqi pas
Marréveshyes), pikés 7.05 (Gjuha angleze), pikés 7.07 (Pérgegésia dhe démshpérblimi), pikés 7.08
(Legjislacioni Rregullues) dhe pikés 7.09 (Arbitrazhi dbe juridiksioni) mbeten né fuqi pér shlyerjen e
Grantit dhe zgjidhjen e késaj Marréveshjeje.

Pika 7.03 Marréveshja e Ploté; Ndryshimi dhe heqja doré

a) Kjo Marréveshje dhe dokumentet e pérmendura né té pérbéjné detyrimin e ploté té Paléve,
né lidhje me objektin dhe zévendésojné ¢do shprehje té méparshme té qéllimit apo
mirékuptimeve (t€ shprehura apo té nénkuptuara me gojé ose me shkrim), né lidhje me kété
transaksion.

b) Cdo ndryshim i termave ose i kushteve té késaj Marréveshjeje (duke pérfshiré kété piké
7.03) béhet me shkrim dhe nénshkruhet nga Palét. Palét mund té bien dakord qé ta anulojné ose
ndryshojné kété Marréveshje pa pélgimin e ndonjé personi qé nuk éshté palé e késaj
Marréveshjeje.

¢) Cdo hegje doré nga ana e BERZH-it lidhur me ndonjé prej kétyre termave ose kushteve
apo me pélgimin e dhéné nga BERZH-i, sipas késaj Marréveshjeje béhet me shkrim dhe
nénshkruhet nga BERZH-i. N¢é rast se BERZH-i heq doré nga njé kusht pér ndonjé Pagesé,
atéheré, duke pranuar shumén e késaj Pagese, Enti i Projektit (dhe, né rastet e zbatueshme,
Marrési) konsiderohet se pajtohet me té gjitha termat dhe kushtet e késaj heqjeje doré.

Pika 7.04 Njoftimet

a) Cdo komunikim administrativ i shkémbyer sipas késaj Marréveshjeje me BERZH-in apo
Marrésin, ose Entin e Projektit béhet me shkrim dhe mund t’i dérgohet me posté elektronike
Palés marrése.

b) Cdo njoftim, kérkesé apo komunikim tjetér joadministrativ i shkémbyer sipas késaj
Marréveshjeje me BERZH-in ose Marrésin apo Entin e Projektit, béhet me shkrim. Me
pérjashtim kur parashikohet ndryshe né kété Marréveshje, kéto njoftime, kérkesa apo
komunikime t€ tjera konsiderohen se jané dhéné apo béré si¢ duhet kur i jané dorézuar dorazi,
me posté ajrore apo faksimile palés sé cilés i kérkohet ose lejohet t'i jepet ose t'i béhet né adresén
e késaj pale t€ specifikuar mé poshté ose né njé adresé tjetér qé pércakton pala, duke njoftuar
palén g€ jep ose bén njoftim, aplikim apo komunikim tjetér.

Pér Marrésin:

Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Tirané, Shqipéri

Né vémendje té: Ministrit t& Financave dhe Ekonomisé

Email: sekretariamin@financa.gov.al

Pér Entin e Projektit:
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Fondi Shqiptar i Zhvillimit

Rruga “Sami Frashéri”, 10

Tirané 1001 Shqipéri

Né vémendje té: Z. Dritan Agolli, Drejtor Ekzekutiv
Email: adf@albaniandf.org

Faks: +355 4 2234 885

Pér BERZH-in:

Banka Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim
One Exchange Square

Londér EC2A 2JN

United Kingdom (Mbretéria e Bashkuar)

Né vémendje té: Ilir Basha

Email: bashai@ebrd.com

Faks: +355 4 2230 580

Pika 7.05 Gjuha angleze

Kjo Marréveshje éshté pérgatitur dhe ekzekutuar né gjuhén angleze. Cdo dokument qé jepet
dhe komunikimet qé shkémbehen sipas késaj Marréveshjeje béhen né gjuhén angleze ose, né rast
té pérdorimit t€ njé gjuhe tjetér, shoqérohen me pérkthimin e certifikuar né gjuhén angleze nga
Marrési ose Enti 1 Projektit, sipas rastit. N¢€ rast t€ ndonjé mosmarréveshjeje pér gjuhén, versioni
né gjuhén angleze do té keté pérparési.

Pika 7.06 Té drejtat, mjetet juridike dhe heqja doré

a) Té drejtat dhe mjetet juridike t¢ BERZH-it, né lidhje me ndonjé deklaraté té rreme ose
shkelje té garancisé nga ana e Marrésit apo Entit té Projektit nuk do té cenohen nga asnjé hetim
nga ose né emér t&¢ BERZH-it pér ¢éshtjet e Marrésit ose Entit té Projektit, nga ekzekutimi ose
zbatimi 1 késaj Marréveshjeje ose nga ndonjé akt apo veprim tjetér q¢ mund té béhet nga ose né
emér t¢ BERZH-it, né lidhje me kété Marréveshje dhe qé, pérveg késaj pike 7.06, mund té
cenojné kéto té drejta ose mjete juridike

b) Asnjé ményré e trajtimit ose hegjes doré nga ana e BERZH-it né lidhje me ndonjé kusht té
Pagesés sipas késaj Marréveshjeje, nuk démton asnjé té drejté, fuqi ose mjet juridik t¢ BERZH-it,
né lidhje me ndonjé kusht tjetér té Pagesés ose té interpretohet se éshté heqgje doré prej tij.

) Asnjé veprim 1 BERZH-it pér sa i pérket ndonjé Pagese nuk mund té€ ndikojé ose démtojé
ndonjé té drejté, fugi ose mijet juridik t¢ BERZH-it né lidhje me ndonjé Pagesé tjetér. Pa u
kufizuar te sa mé sipér, e drejta e BERZH-it pér té kérkuar pérputhshméri me ndonjé kusht sipas
késaj Marréveshjeje qé mund té higet doré nga BERZH-i, né lidhje me ndonjé Pagesé, pérveg
nése njoftohet ndryshe pér Marrésin nga BERZH-i, ruhet shprehimisht pér géllimet ¢ ndonjé
Pagese pasuese.

d) Asnjé ményré e trajtimit dhe asnjé vonesé né ushtrim, ose mosveprim pér ushtrim té
ndonjé té drejte, fuqie apo mjeti juridik qé i akordohen BERZH-it pas ndodhjes sé ndonjé Rasti
Rimbursimi ose ndryshe sipas késaj Marréveshjeje, nuk do té démtojé asnjé té drejté, fuqgi apo
mjet juridik, ose nuk do té interpretohet si hegje doré prej tij ose pajtim i heshtur me té. Asnjé
ushtrim i vetém ose i1 pjesshém i ndonjé té drejte, fugie apo mjeti juridik nuk mund té pengojé
ndonjé ushtrim tjetér ose té métejshém té tij, ose ushtrimin e ndonjé t€ drejte, fuqie ose mjeti
tjetér juridik. Asnjé veprim i BERZH-it, né lidhje me ndonjé Rast Rimbursimi nuk ndikon ose
démton ndonjé té drejté, fuqgi ose mijet juridik t¢ BERZH-it, né lidhje me ndonjé Rast tjetér
Rimbursimi apo rast tjetér sipas késaj Marréveshjeje.

e) Té drejtat dhe mjetet juridike té parashikuara né kété Marréveshje jané kumulative dhe nuk
jané ekskluzive t€ t€ drejtave ose mjeteve t€ tjera juridike, pavarésisht nése parashikohen nga ligji
né fuqi apo ndryshe.

Pika 7.07 Pérgjegjésia dhe Démshpérblimi

a) BERZH-i nuk jep asnjé deklaraté apo garanci dhe nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési né
lidhje me Shérbimet e Konsulencés ose Konsulentin. Secila Palé:
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i. pranon dhe bie dakord qé nuk do té jeté pérgjegiése ndaj tjetrés pér asnjé pérgjegjési,
detyrim, humbje, dém (qofté té drejtpérdrejté, té térthorté, financiar, ekonomik apo me pasoja,
pavarésisht nése éshté shkaktuar ose jo nga veprimi i pakujdesshém ose mosveprimi i BERZH-
it), gjobé, pretendim, veprim, taksé, tatim, padi, kosto dhe shpenzim (duke pérfshiré tarifat dhe
shpenzimet e konsulencés ligjore apo kostot e hetimit) né lidhje me Konsulentin (duke pérfshiré
pérzgjedhjen, angazhimin ose monitorimin e Konsulentit) ose me Shérbimet e Konsulencés
(duke pérfshiré si pasojé e Marrésit dhe/ose Entit t€ Projektit q¢ pérdor ose bazohet né
shérbimet e Konsulentit), ose ¢ lind nga ose né lidhje me Kontratén e Konsulencés; dhe

ii. liron dhe shkarkon Palét e tjera nga ¢do pretendim, e drejté, borxh, pérgjegjési, kérkesé dhe
veprim té ¢farédo lloji ose natyre qé mund té keté aktualisht apo né té ardhmen ndaj palés tjetér
g€ lind nga ose né lidhje me ndonjé veprim ose mosveprim té marré ose béré (ose qé nuk éshté
marré ose béré) nga Konsulenti né ofrimin e Shérbimeve té Konsulencés.

b) Marrési dhe Enti i Projektit marrin pérsipér ta konsiderojné BERZH-in té padémshém ndaj
¢do veprimi, padie, pretendimi, kérkese, humbijeje, tarife, démi, kostoje dhe shpenzimi, takse,
gjobe dhe detyrimi tjetér t€ shkaktuar dhe/ose pésuar nga BERZH-, i cili rrjedh nga, prej ose né
lidhje me zbatimin e Projektit dhe ekzekutimin e késaj Marréveshjeje, me kusht qé Banka t€ mos
keté asnjé t€ drejté pér démshpérblim, sipas késaj Marréveshjeje pér veprimet e saj té
pakujdesshme.

Pika 7.08 Legjislacioni Rregullues

Kjo kontraté rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me legjislacionin anglez. Cdo detyrim
jokontraktues qé lind nga ose lidhur me kété Marréveshje rregullohet dhe interpretohet né
pérputhje me legjislacionin anglez.

Pika 7.09 Arbitrazhi dhe Juridiksioni

a) Cdo mosmarréveshje, konflikt ose pretendim qé lind nga ose né lidhje, me: i. kété
Marréveshje; ii. shkelje, zgjidhje ose pavlefshméri t€ saj; ose iil. ndonjé detyrim jokontraktues qé
lind nga ose né lidhje me kété Marréveshje, zgjidhet nga arbitrazhi né pérputhje me Rregullat e
UNCITRAL-it pér Arbitrazhin né fuqi né datén e késaj Marréveshjeje (“Rregullat e UNCITRAL-
it”). Ka njé arbitér dhe autoriteti 1 caktuar éshté LCIA (Gjykata e Arbitrazhit Ndérkombétar té
Londrés). Selia dhe vendi i arbitrazhit éshté Londér, Angli dhe gjuha angleze pérdoret gjaté gjithé
procedurave té arbitrazhit. Palét heqin doré nga ¢do e drejté, sipas Aktit té Arbitrazhit té vitit
1996 ose pér té apeluar ndonjé vendim arbitrazhi ose pér té kérkuar pércaktimin e njé ¢éshtje
ligiore paraprake nga gjykatat e Anglisé. Gjykata e Arbitrazhit nuk autorizohet té japé dhe
Marrési dhe Enti i Projektit bien dakord se nuk kérkojné nga ndonjé autoritet gjygésor asnjé
masé t€ menjéhershme ose lehtésim pérpara vendimit ndaj BERZH-it, pavarésisht parashikimeve
té Rregullave t¢ UNCITRAL-it. Gjykata e Arbitrazhit ka autoritetin té€ shqyrtojé dhe té pérfshijé
né ¢do proceduré, vendim apo vendim gjykate ¢do mosmarréveshje tjetér té paraqitur para saj
nga BERZH-i (por jo nga palé té tjera) né até masé g€ ky konflikt lind nga kjo Marréveshje,
Marréveshja e Huas ose ndonjé Marréveshje tjetér Financimi, por, si subjekt 1 pararendésve, asnjé
palé ose mosmarréveshje tjetér nuk pérfshihet ose integrohet me procedurat e arbitrazhit. Né
¢do proceduré arbitrazhi, vértetimi i BERZH-it pér ¢do shumé té detyrueshme ndaj BERZH-it
sipas késaj Marréveshjeje éshté déshmi prima facie e késaj shume.

b) Pavarésisht paragrafit “a” mé sipér, kjo Marréveshje dhe Marréveshjet e tjera té Financimit
dhe ¢do e drejté e BERZH-it gé lind ose né lidhje me kété Marréveshje apo ndonjé Marréveshje
tjetér Financimi, né diskrecionin e BERZH-it, mund té zbatohen nga BERZH-i né gjykatat e
Shqipérisé ose né ndonjé gjykaté tjetér qé ka juridiksion. Pér interes t¢ BERZH-it, Marrési dhe
Enti 1 Projektit paragesin né ményré té pakthyeshme né juridiksionin joekskluziv té gjykatave té
Anglisé né lidhje me ¢do mosmarréveshje, konflikt ose pretendim (duke pérfshiré né lidhje me
detyrimet jokontraktuese) qé lind ose né lidhje me kété Marréveshje ose ndonjé Marréveshje
tjetér Financimi, ose shkeljen, zgjidhjen apo pavlefshmériné e tyre. Asgjé né kété Marréveshje
nuk cenon té drejtén e BERZH-it pér té filluar veprime ose procedura ligjore ndaj Marrésit dhe
Entit té Projektit, sipas ményrés sé autorizuar nga ligjet e juridiksionit pérkatés. Fillimi nga
BERZH-i i veprimeve ose procedurave ligjore né njé ose mé shumé juridiksione nuk e pengon
BERZH-in qé té fillojé veprime ose procedura ligjore né juridiksione té tjera, qofté njékohésisht
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apo jo. Marrési dhe Enti i Projektit heqin doré né ményré t€ pakthyeshme nga ¢do kundérshtim
qé mund té kené aktualisht ose mé voné té ¢farédolloj arsyeje pér pranimin e vendit té€ veprimeve
ose procedurave ligjore dhe ¢do pretendim qé mund té kené aktualisht ose mé voné se kéto
veprime ose procedura ligjore jané paraqitur né njé gjykaté té papérshtatshme.

Pika 7.10 Pasuesit dhe Drejtémarrésit; T€ Drejtat e Paléve té Treta

a) Kjo Marréveshje do té jeté e detyrueshme dhe né dobi té pasuesve dhe drejtémarrésve
pérkatés té€ Paléve, me pérjashtim qé as Marrési dhe as Enti i Projektit nuk mund té caktojné ose
transferojné té gjitha ose njé pjesé té té drejtave apo detyrimeve t€ tyre, sipas késaj Marréveshjeje,
pa pélgimin paraprak me shkrim t€ BERZH-it.

b) Me pérjashtim té sa parashikohet né pikén “a” mé sipér, asnjé nga kushtet e késaj
Marréveshjeje, né lidhje me zbatimin e projektit dhe ekzekutimin e késaj Marréveshjeje nuk
synon té zbatohet nga palé té treta, dhe dispozitat e Kontratés (T€ drejtat e Paléve té Treta) Akti i
vitit 1999 pérjashtohen dhe nuk jané té zbatueshme.

Pika 7.11 Nxjerrja e t&€ Dhénave

a) BERZH-i mund té nxjerré ato dokumente, informacione dhe evidenca qé kané lidhje me
Marrésin dhe Entin e Projektit dhe kété transaksion (duke pérfshiré kopjet e késaj Marréveshjeje
dhe té ¢do marréveshjeje tjetér té parashikuar kétu), ¢ BERZH-i i gjykon té pérshtatshme pér
cdo géllim né lidhje me ¢do mosmarréveshje qé pérfshin Marrésin dhe/ose Entin e Projektit, pér
qéllim t€ ruajtjes ose zbatimit t€ ndonjé prej té drejtave t€¢ BERZH-it, sipas késaj Marréveshjeje
ose ndonjé marréveshjeje tjetér t€ parashikuar né kété Marréveshje, ose pér qéllim té arkétimit té
shumés qé i detyrohet BERZH-it.

b) BERZH-i mund ti njoftojé Donatorit dokumente, informacione dhe evidenca (duke
pérfshiré njé kopje té késaj Marréveshjeje) té siguruara nga Marrési ose Enti 1 Projektit, sipas
kushteve té késaj Marréveshjeje dhe nga Marrési (dhe, kur éshté e zbatueshme, nga Enti i
Projektit), né cilésiné e tij si huamarrés, sipas kushteve té Marréveshjes sé Huas, sic BERZH-i
mund ta gjykojé té pérshtatshme.

¢) BERZH-i mund té publikojé njé pérshkrim té ¢do Kontrate Konsulence, duke pérfshiré
emrin dhe kombésiné e Konsulentit dhe ¢mimin e kontratés.

Pika 7.12 Kopjet

Kjo Marréveshje mund té ekzekutohet né tre kopje, njé pér secilén palé, ku secili konsiderohet
origjinal, por ku té gjitha sé bashku pérbéjné njé dhe té njéjtén marréveshje.

Né déshmi sa mé sipér, palét e késaj Marréveshjeje, me ané t€ pérfaqésuesve t€ autorizuar
posagérisht prej tyre, kané marré masa qé kjo Marréveshje t€ nénshkruhet né datén e shénuar né
fillim té késaj Marréveshjeje.

MARRESI

REPUBLIKA E SHQIPERISE, E PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
DHE EKONOMISE

Nga:

Emri: DELINA IBRAHIMA]J
Titulli: MINISTER I FINANCAVE DHE EKONOMISE 17.6.2022

ENTI I PROJEKTIT
FONDI SHQIPTAR I ZHVILLIMIT

Nga:

Emri: DRITAN AGOLLI

Titulli: DREJTOR EKZEKUTIV
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BANKA EVROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

Nga:

Emri: EKATERINA SOLOVOVA
Titulli: DREJTUESE E ZYRES PER SHQIPERINE

PASQYRA A
FORMULARI I KERKESES PER DISBURSIM
[Pér t'u shtypur me letér me koké té Marrésit]

[daté]

Banka Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom (Mbretéria e Bashkuar)

Né vémendje té&: Donor Funded Operations (DonorInvoices@ebrd.com)
Pér dijeni té: [vendosni emrin dhe adresén e postés elektronike & OL]

Lénda: Marréveshja e Grantit nr. 2021.004131, sipas DTM-sé€ nr. 50123/ TCRS-sé nr.
9900/59901

Kérkesé Pagese nr.
I/e nderuar z./znj.:

1. Ju lutem referojuni marréveshjes sé grantit, daté | ] (“Marréveshja e Grantit”) té
lidhur ndérmijet femri i Marresit] (“Martési”), [emri i Entit t¢ Projekrit) (“Enti i Projektit”) dhe
Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim (“BERZH”).

2. Fjalét dhe shprehjet e pérkufizuara né Marréveshjen e Grantit kané té njéjtin kuptim edhe
né kété dokument.

3. Ne kérkojmé Disbursimin e méposhtém né pérputhje me dispozitat e Marréveshjes sé
Grantit:

1. Donatort: [ ]

Monedha e pagesés sé kérkuar: [monedha e Fondit]

Shuma totale (né€ shifra dhe fjal€):

Data e vlerés: [Sa mé shpejt gé té jeté e mundur, né njé daté té zgjedhur nga BERZH-i, né
diskrecionin E tij, por jo mé voné se|’ 4

ii. Donatort: [ ]

Monedha e pagesés sé kérkuar: [monedha e Llogarisé]

Shuma totale (né€ shifra dhe fjalé):

Data e Vlerés: [sa mé shpejt g€ té jeté e mundur, por jo mé voné se|

>4, Lidhur me shumén prej [ | pér disbursim nga [Fondi], ne konfirmojmé deklarimet e dhéna
né aneksin A (Kontraté Konsulence nr. [numri i referencés)) pér kété Kérkesé Pagese.

! Secili aplikim duhet té numértohet né seri.

2 Pérfshini shumén e pérgjithshme pér disbursim nga secili Fond ose Llogari.

3 Nése Pagesa kérkohet pér njé daté specifike té vlerés, fshini kété gjuhé té vendosur né kllapa.

* Kjo daté nuk mund té jeté mé herét sesa 10 Dité Pune, pasi Kérkesa e Pagesés té dorézohet prané BERZH-it.
5 Pérséritni paragrafin 4 pér secilén Kontraté dhe Kontraté Konsulence.
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5. Lidhur me shumén prej [ | pér disbursim nga [Llogaria], ne konfirmojmé deklarimet e
dhéna né aneksin B (Kontraté Konsulence nr. [numri i referencés]) pér kété Kérkesé Pagese.

0. Pér qéllime t€ pikés 3.02 (1¢ githa Pagesat ¢ Grantit) té Marréveshjes sé Grantit, ne
pérfagésojmé dhe garantojmé se:°

a) Marréveshja e Huas éshté né fugi dhe efekt té ploté, dhe Marrési (dhe, kur éshté e
zbatueshme, Enti 1 Projektit) pajtohet me té gjitha detyrimet e saj né cilésiné e tij si huamarrés
sipas Marréveshjes s¢ Huas;

b) té gjitha kushtet pararendése pér disbursimin e Huas, sipas Marréveshjes s¢ Huas jané
pérmbushur né formé dhe pérmbajtje té pranueshme pér BERZH-in.

c) deklaratat dhe garancité e dhéna ose té konfirmuara nga Marrési dhe Enti i Projektit né kété
Marréveshje jané té vérteta dhe té sakta né datén e saj, me té njéjtin efekt sikur té ishin béré
deklarata dhe garanci té tilla né datén e kétij dokument;

d) nuk ka ndodhur dhe nuk vijon asnjé Rast Rimbursimi;

e) nuk ka ndodhur asgjé qé mund té keté efekt material negativ pér Marrésin, Entin e Projektit
ose Projektin; dhe

f) Kontrata e Konsulencés éshté né efekt dhe fuqi té ploté dhe nuk ka pésuar asnjé ndryshim
material.

77. Bashkélidhur késaj Kérkese Pagese ndodhet:

%2) njé kopje e notetizuar e njé fature, daté [ | nga [emri i Konsulentit] né lidhje me Kontratén e
Konsulencés nr. [numri i referencés] [dhe té gjitha dokumentet mbéshtetése ], né lidhje me Pagesén
qé kérkohet nga [Fondi];

b) njé kopje e noterizuar e njé fature, daté [ | nga [emri i Konsulentit] né lidhje me Kontratén e
Konsulencés nr. [numri i referencés] [dhe té gjitha dokumentet mbéshtetése] né lidhje me Pagesén
qé kérkohet nga [Llogarial;

) dokumente té tjeré qé ka kérkuar BERZH-i [duke pérfshiré: i. déshmi lidhur me pérdorimin
e propozuar té té ardhurave té Disbursimit; dhe ii. déshmi lidhur me pérdorimin e té ardhurave
nga ndonjé Pagese té méparshme].

8. M¢ léshimin e késaj Kérkese Disbursimi, Enti i Projektit autorizon BERZH-in, qé té kryejé
Disbursimin si mé poshté:

1. pér |emri i Konsulentif], né¢ zbatim té Kontratés sé Konsulencés nr. [numri i referencés], né
shumén prej [ ] nga [Fondi];

. pér [emri i Konsulentif], né zbatim té Kontratés s¢ Konsulencés nr. [mumri i referencés/, né
shumén prej [ | nga [Llogarial;

né ¢do rast né emér té Entit t€ Projektit.
Me respekt,

Nga:
Pérfagésuesi 1 Autorizuar

10

ANEKSI A
KONTRATE KONSULENCE NR. /NUMRI I REFERENCES]

6 Zérat e méposhtém duhet té pasojné paragrafét pérkatés né pikén 3.02.

7 Zérat e méposhtém duhet té pasojné pikat pérkatése né pikén 3.02.

8 Nése Zérat e Financuar nga Granti prokurohen né tregun me pakicé (apo té barasvlershém me té), nuk kérkohen
fatura té Kontratés. Megjithaté, Enti i Projektit siguron déshminé e blerjes dhe pagesés pér kéta zéra.

? Nuk kérkohen dokumente mbéshtetése pér Zérat e Financuar nga Granti, té cilat financohen né bazé té njé
shume té€ vetme, ku Marrési i nénshtrohet ruajtjes sé evidencave té pagesave dhe dokumenteve mbéshtetése si¢
kérkohet nga kjo Marréveshje.

" Emri i personit qé nénshkruan Kérkesén e Pagesés duhet té vendoset né Shkresén e Caktimit té Nénshkruesve té
Autorizuar.

16



Lidhur me shumén prej [ | pér disbursim nga [Fondi], ne konfirmojmé, se:

a) Té¢ ardhurat nga Pagesa i nevojiten Entit té€ Projektit rigorozisht dhe vetém pér financimin e
kostove té arsyeshme té shpenzimeve té kryera [ose, nése éshté réné dakord me BERZH-in, qé do té
kryhen| né lidhje me Zérat e Financuar nga Granti t€ pérshkruar né pikén [1(a)] té skedulit 1
(Zérat e Financuar nga Granti).

b) Ne iu kemi paraqitur njé kopje té noterizuar té Kontratés sé ekzekutuar t€ Konsulencés pér
[#itulli 7 kontratés], daté | | dhe té€ lidhur ndérmijet Entit t€ Projektit [ewri i Konsulentif], me numér
reference | ].

¢) Shuma prej [ | do té pérdoret, si mé poshté: [Marrési dubet 1 regjistrojé detajet e pérdorimit té
propozuar té t¢ ardburave nga Pagesa).

d) Shérbimet e Konsulencés jané kryer né ményré t€ pranueshme né pérputhje me termat dhe
kushtet e késaj Marréveshjeje dhe Kontratén pérkatése t€ Konsulencés.

e) Fatura bashkélidhur éshté e drejté dhe e sakté dhe korrespondon me shumat e pércaktuara
né Kontratén e Konsulencés me numér reference | |.

f) Udhézimet e pagesés pér Konsulentin:

1) T¢é dhénat e bankés sé Konsulentit:

Emri 1 llogarisé sé¢ Konsulentit:

Numri i llogarisé sé Konsulentit (numri IBAN)'":

Emri i bankés sé¢ Konsulentit:

Kodi SWIFT i bankés s¢ Konsulentit:

Adresa e bankés sé Konsulentit:

ii. Té dhénat e bankés korresponduese té Konsulentit:

Emri i bankés korresponduese:'?

Kodi SWIFT i bankés korresponduese:

Adresa e bankés korresponduese:

Emri i llogarisé sé bankés korresponduese:

Numri i llogarisé sé bankés korresponduese (numri IBAN)'":

Referenca:

M9y Vértetojmé se kemi paguar njé shumé té barabarté me té gjitha taksat e térthorta (duke
pérfshiré TVSH-né) pér té gjitha faturat e méparshme té secilit prej Konsulentéve dhe me ané té
késaj marrim pérsipér té paguajmé Taksén e térthorté (duke pérfshiré TVSH-né) né faturén né té
cilén kjo Kérkesé Pagese lidhet brenda [30 ditéve] nga data e késaj Kérkese Pagese.

PASQYRA B
FORMULARI I SHKRESES QI CAKTON NENSHKRUESIT E AUTORIZUAR

[Pér t'u shtypur me letér me koké té Marrésit nga Marrési]

[data]
Banka Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim
One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom (Mbretéria e Bashkuar)

Né vémendje té: [ |

" Té gjitha pagesat qé nuk kryhen né dollaré amerikané, duhet té€ pérfshijné numrin e ploté IBAN (numiri
ndérkombétar i llogarisé bankare).

12 Emri i bankés né Londér.

13 T¢ gjitha pagesat qé nuk kryhen né dollaré amerikané, duhet té pérfshijné numrin e ploté IBAN (numri
ndérkombétar i llogarisé bankare).

14 Pérfshini nése ndonjé taksé e térthorté (duke pérfshiré TVSH-né) éshté e pagueshme né lidhje me Kontratén e
Konsulencés (shihni pikén 2.04(c) (Taksat dbe Tatimet)).
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Lénda: Marréveshja e Grantit nr. 2021.004131, sipas DTM-sé nr. 50123/ TCRS nr.
9900/59901

I/e nderuar zotéri/zonjé:

Referuar Marréveshjes sé Grantit té datés | ] (“Marréveshja e Grantit”) ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé, té pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé (“Marrési”),
Fondit Shqiptar té¢ Zhvillimit (“Enti i Projektit”) dhe Bankés Evropiane pér Rindértim dhe
Zhvillim (“BERZH”), ju informojmé se personat pér té cilét mé poshté jepet modeli i
nénshkrimit té tyre, jané té€ autorizuar qé t€ nénshkruajné Kérkesat pér Pagesé dhe ¢do lloj tjetér
njoftimi ose dokumenti té kérkuar pér ekzekutim nga Enti i Projektit sipas késaj Marréveshjeje
Granti.

EMRI POZICIONI MODELI I NENSHKRIMIT

MINISt. e et
Republika e Shqipérisé, e pérfaqésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé

SKEDULI 1
ZERAT E FINANCUAR NGA GRANTI

1. Informacion paraprak:

Projekti do t€ financojé njé pjesé té programit té pérgjithshém t€ investimit pér rehabilitimin e
seksioneve kryesore té rrjetit rrugor rajonal dhe vendor né Shqipéri, me gjatési totale prej rreth
200 km. Rrugét jané né gjendje t€ keqe dhe jané pengesé pér ndérlidhjen e transportit rajonal.
Projekti do té pérmirésojé cilésiné e shérbimit rrugor dhe siguriné rrugore, dhe do té ulé kostot e
operimit té€ mjeteve dhe do té shkurtojé kohén e udhétimit. Pérmbytjet dhe rréshqitjet e tokés né
vitet e fundit né Shqipéri kané prekur gjithnjé e mé shumé infrastrukturén rrugore dhe
rrjedhimisht aksesin e popullsisé dhe fermeréve né tregje, i cili éshté ndérpreré né ményré té
konsiderueshme. Né kété aspekt, Projekti do té kontribuojé edhe pér té pérmirésuar rezistencén
e rrugéve rajonale dhe lokale ndaj ndikimeve t€ ndryshimeve klimatike.

2. Zérat e Financuar nga Granti:

Zérat e Financuar nga Granti pérfshijné Shérbimet e méposhtme té Konsulencés:

Mbéshtetje pér Zbatimin e Projektit deri né 1,200,000.00 dollaré amerikané (Kontraté
Konsulence nr. Pér t"u konfirmuar)

Konsulenti merr pérsipér aktivitetet/detyrat e méposhtme, si¢ pércaktohen specifikisht né
Kontratén e Konsulencés:

1. Ofron asistencé pér Njésiné e Zbatimit té€ Projektit lidhur me procesin e tenderit, duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né publikimin e tenderave, takimet para tenderit, shpalljen publike té
tenderave, vlerésimin e tenderit, pérfshiré pjesémarrjen né komisionet e vlerésimit, sqarimet dhe
nénshkrimin e kontratés;

ii. Asiston Klientin lidhur me menaxhimin/administrimin e punimeve dhe kontratat e
inxhinierit t€ mbikéqyrjes dhe raportimin prané BERZH-it, si¢ kérkohet né dokumentet
pérkatése té financimit.
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